anslut.

026875

'

POST BRACKET
FOR STREET LIGHT

1 STOLPFASTE FOR GATUBELYSNING 3 PFOSTENHALTERUNG FUR

BRUKSANVISNING STRASSENLEUCHTE

Oversattning av originalinstruktioner BEDIENUNGSANLEITUNG

Ubersetzung der Originalanleitung

[I2 STOLPEFESTE FOR GATEBELYSNING I} TOLPPAKIINNIKE KATUVALAISIMEEN

BETJENINGSANVISNINGER KAYTTOOHJE

Oversettelse av originalinstruksjonene Alkuperaisten ohjeiden kaannds

I sUPPORT POUR POTEAU D’ECLAIRAGE

M WSPORNIK SLUPKA DO LATARNI EXTERIEUR

ULICZNE) INSTRUCTIONS D'UTILISATION

INSTRUKCJA OBStUGI Traduction des instructions d'origine

Przekdad instrukeji oryginalne] PAALBEVESTIGING VOOR STRAAT
I POST BRACKET FOR STREET LIGHT VERLICHTING

OPERATING INSTRUCTIONS BEDIENINGSINSTRUCTIES

Original instructions Vertaling van de originele instructies
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na stronie internetowej Jula.

Jula AB reserves the right to make changes to the product. Jula AB claims copyright on this
documentation. It is not allowed to modify or alter this documentation in any way and the
manual shall be printed and used as it is in relation to the product. For the latest version of
operating instructions, refer to the Jula website.

Jula AB behalt sich das Recht vor, f\nderungen am Produkt vorzunehmen. Jula AB
beansprucht die Urheberrechte an dieser Dokumentation. Es ist nicht zuldssig, diese
Dokumentation in irgendeiner Weise zu verandern oder umzugestalten. Die Anleitung muss
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Jula AB se réserve le droit d'apporter des modifications au produit. Jula AB revendique
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1 Inledning

1.1 Produktbeskrivning

Produkten é&r ett vridbart och justerbart faste for
gatubelysningsstolpar.

1.2 Symboler

Las bruksanvisningen noggrant och se till
att du forstar instruktionerna innan du bérjar
anvanda produkten. Spara bruksanvisningen
for framtida bruk.

Kasserad produkt méste atervinnas i
enlighet med géllande forordningar.

2 Saékerhet
2.1 Sakerhetsdefinitioner

A Varning! Om du inte féljer dessa instruktioner finns
det risk for personskador eller dodsfall.

A Forsiktighet! Om du inte foljer dessa instruktioner
finns det risk att du skadar produkten, andra material eller
det nérliggande omradet.

Obs! Information som ar nédvéndig i en specifik situation.

2.2 Sakerhetsinstruktioner for
anvandning

A Varning! Om du inte foljer dessa instruktioner finns
det risk for personskador eller dodsfall.

e Las varningsinstruktionerna nedan innan du anvénder
produkten.

e Fore installation méste strommen stangas av. Stang av
strombrytaren eller koppla bort sékringen for att stanga
av strommen.

e Produkten ar endast avsedd for utomhusbruk.

e Lat inte barn leka med forpackningsmaterialet eller
produkten.

e Reparationer maste utforas av en auktoriserad elektriker.

e Forsok inte modifiera eller reparera produkten.
Reparationer som inte utfors korrekt kan leda till risk for
allvarliga personskador och/eller dodsfall.

e Anvand inte produkten om den &r skadad.

e Gor inga andringar pa produkten.

e Produkten far endast anvandas for sitt avsedda &ndamal.

3 Installation

A Varning! Fore installation maste strémmen stdngas
av, Stang av strombrytaren eller koppla bort sakringen for
att stdnga av strommen.

3.1 Attinstallera produkten

Produkten kan installeras med ett adapterfaste for att passa
en @43-stolpe.

e Montera produkten enligt bilderna. (Bild 1-5)

4 Underhall

e Rengdr produkten med en fuktig trasa och ett milt
rengdringsmedel.

5 Kassering

5.1 Att kassera produkten

o Se till att du foljer lokala bestammelser nér du kasserar
produkten. Brann inte produkten.

6 Tekniskadata

Specifikation

Stolpens matt @43, 260 mm




1 Introduksjon

11 Produktbeskrivelse

Produktet er et dreibart og justerbart feste for gatelysstolper.

1.2 Symboler

Les bruksanvisningen neye og serg for at du
forstér instruksjonene for du bruker produktet.
Ta vare pa bruksanvisningen til senere bruk.

i‘g

Kassert produkt mé gjenvinnes i henhold til
gjeldende lover og regler.

2 Sikkerhet

2.1 Sikkerhetsdefinisjoner

A Advarsel! Hvis du ikke folger disse instruksjonene er
det fare for ded eller personskade.

A Forsiktig! Om du ikke folger disse instruksjonene er
det en fare for skade pa produktet, pa andre materialer eller
pé omradet rundt.

Merk! Informasjon som er nedvendig i en gitt situasjon.

2.2 Sikkerhetsinstruksjoner for drift

A Advarsel! Hvis du ikke felger disse instruksjonene er
det fare for dod eller skade.

o Les advarselsinstruksjonene som folger for du bruker
produktet.

e For installasjon ma strammen slas av. Sla av strambryteren
eller koble fra sikringen for & sl av stremmen.

e Produktet er kun beregnet for utenders bruk.
o |kke la barn leke med emballasjen eller produktet.
e Reparasjoner méa utferes av en autorisert elektriker.

o |kke forsek & modifisere eller reparere produktet.
Reparasjoner som ikke utferes korrekt, kan medfere
fare for alvorlige personskader og/eller dedsfall.

o Ikke bruk produktet hvis det er skadet.
o |kke utfer endringer pa produktet.

e Produktet méa kun brukes til det tiltenkte formalet.

3 Installering

A Advarsel! For installering ma strammen slés av.
Sla av strembryteren eller koble fra sikringen for a sla
av strommen.

3.1 Installering av produktet

Produktet kan monteres med adapterbrakett for & passe
til en @43-stolpe.

e Monter produktet som vist pa bildene. (Figur 1-5)

4 Vedlikehold

e Rengjor produktet med en fuktig klut og et mildt
rengjeringsmiddel.

5 Avhending

5.1 Kassering av produktet

e Folg lokale forskrifter nar du kaster produktet. Ikke brenn
produktet.

6 Tekniske data

Spesifikasjon

Stolpedimensjoner @43, 260 mm




1 Wprowadzenie

1.1 Opis produktu

Produkt to obrotowy i regulowany wspornik stupka do
latarni ulicznej.

1.2 Symbole

Przed uzyciem produktu przeczytaj
doktadnie instrukcje obstugi i upewnij sie,
e jg rozumiesz. Zachowaj instrukcje na
przysztos$é.

W przypadku utylizacji produkt nalezy
przekaza¢ do recyklingu zgodnie
z obowigzujgcymi przepisami.

2 Bezpieczenstwo

2.1 Definicje rodzaju ostrzezen

A Ostrzezenie! W razie niestosowania si¢ do niniejszej
instrukcji zachodzi ryzyko $mierci lub obrazen ciata.

A Przestroga! W razie niestosowania si¢ do niniejszej
instrukeji zachodzi ryzyko uszkodzenia produktu lub innych
materiatow, a takze wyrzadzenia szkdd w otoczeniu.

Uwaga! Informacje istotne w konkretnej sytuacji.

2.2 Instrukcja bezpiecznej obstugi

A Ostrzezenie! W razie niestosowania si¢ do niniejszej
instrukcji zachodzi ryzyko $mierci lub obrazen ciata.

e Przed uzyciem produktu zapoznaj sie z ostrzezeniami
W niniejszej instrukcji.

e Przed umocowaniem nalezy wytgczy¢ zasilanie. Aby
odcig¢ doptyw pradu, wytagcz wytgcznik obwodu lub
odtgcz bezpiecznik.

o Produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku
zewnetrznego.

o Nie pozwdl dzieciom bawic¢ sie opakowaniem lub
produktem.

e Naprawy muszg byé wykonywane przez
autoryzowanego elektryka.

e Nie prébuj modyfikowaé ani naprawia¢ produktu.
Nieprawidtowo przeprowadzone naprawy moga
spowodowac cigzkie obrazenia ciata i/lub $mier¢.

o Nie uzywaj produktu, jesli jest uszkodzony.
o Nie modyfikuj produktu.

e Produktu wolno uzywa¢ wytgcznie zgodnie
z przeznaczeniem.

3 Instalacja

A Ostrzezenie! Przed umocowaniem nalezy wytgczy¢
zasilanie. Aby odcig¢ doptyw pradu, wytgcz wytgcznik
obwodu lub odtgcz bezpiecznik.

3.1 Instalacja produktu

Produkt mozna zamontowac z przej$ciéwka umozliwiajgcg
wsparcie stupka @43.

e Zamontuj produkt zgodnie z instrukcjami na ilustracjach.
(Rysunek 1-5)

4 Konserwacja

e Czys$c¢ produkt wilgotng Sciereczka z tagodnym
detergentem.

5 Utylizacja

5.1 Utylizowanie produktu

e Pamigtaj, aby postepowaé zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczacymi utylizacji. Nie pal produktu.

6 Dane techniczne

Wartosé

Specyfikacja

Wymiary stupkéw D43, 260mm




1 Introduction

1.1 Product description

The product is a rotatable and adjustable bracket for street
light posts.

1.2 Symbols

Read the operating instructions carefully
and make sure that you understand the
instructions before you use the product.
Save the instructions for future reference.

i&@

Discarded product must be recycled
according to current regulations.

2 Safety
2.1 Safety definitions

A Warning! If you do not obey these instructions, there
is a risk of death or injury.

A Caution! If you do not obey these instructions, there
is a risk of damage to the product, other materials or the
adjacent area.

Note! Information that is necessary in a given situation.

2.2 Safety instructions for operation

A Warning! If you do not obey these instructions, there
is a risk of death or injury.

o Read the warning instructions that follow before you use
the product.

e Before installation, the power must be turned off. Turn off
the circuit breaker or disconnect the fuse to turn off the
power.

e The product is only intended for outdoor use.

e Do not allow children to play with the packaging material
or the product.

e Repairs must be carried out by an authorized electrician.

e Do not attempt to modify or repair the product. Repairs
that are not carried out correctly can result in a risk of
serious personal injury and/or death.

e Do not use the product if it is damaged.
e Do not modify the product.

e The product must only be used for its intended purpose.

3 Installation

A Warning! Before installation, the power must be
turned off. Turn off the circuit breaker or disconnect the fuse
to turn off the power.

3.1 Toinstall the product

The product can be installed with adapter bracket to fit a
D43 post.

e Install the product as shown in the illustrations. (Figure
1-5)

4 Maintenance

e Clean the product with a damp cloth and a mild
detergent.

5 Disposal

5.1 Todiscard the product

e Make sure that you follow local regulations when you
discard the product. Do not burn the product.

6 Technical data

Specification

Post dimensions @43, 260 mm




1 Einfiihrung

1.1 Produktbeschreibung

Das Produkt ist eine drehbare und verstellbare Halterung fiir
StraBenlaternenmasten.

1.2 Symbole

Lesen Sie die Gebrauchsanweisung sorgfaltig
durch und vergewissern Sie sich, dass Sie die
Anweisungen verstanden haben, bevor Sie
das Produkt benutzen. Bewahren Sie die
Anleitung zum spateren Nachschlagen auf.

Zur Entsorgung muss das Produkt gemaR
den geltenden Vorschriften recycelt werden.

2 Sicherheit
2.1 Sicherheitshinweise

A Warnung! Wenn Sie diese Anweisungen nicht
befolgen, besteht Lebens- und Verletzungsgefahr.

A Achtung! Wenn Sie diese Anweisungen nicht befolgen,
besteht die Gefahr, dass das Produkt, andere Materialien oder
der angrenzende Bereich beschadigt werden.

Hinweis! Informationen, die in einer bestimmten Situation
notwendig sind.

2.2 Sicherheitshinweise fiir die
Bedienung

A Warnung! Wenn Sie diese Anweisungen nicht
befolgen, besteht Lebens- und Verletzungsgefahr.

e Lesen Sie die folgenden Warnhinweise, bevor Sie das
Produkt verwenden.

e Vor der Installation muss die Stromversorgung
ausgeschaltet werden. Schalten Sie den Strom (iber den
Stromschalter oder die Sicherung aus.

e Das Produkt ist nur fiir den Gebrauch im Freien bestimmt.

e Erlauben Sie Kindern nicht, mit dem Verpackungsmaterial
oder dem Produkt zu spielen.

e Reparaturen miissen von einem autorisierten Elektriker
durchgefiihrt werden.

e Versuchen Sie nicht, das Produkt zu modifizieren oder
zu reparieren. Reparaturen, die nicht ordnungsgemaf
durchgefiihrt werden, kdnnen zu schweren Verletzungen
und/oder zum Tod fiihren.

e Verwenden Sie das Produkt niemals, wenn es defekt ist.
e Das Produkt darf nicht modifiziert werden.

e Das Produkt darf nur fiir den vorgesehenen Zweck
verwendet werden.

3 Installation

A Warnung! Vor der Installation muss die
Stromversorgung ausgeschaltet werden. Schalten Sie den
Strom Uber den Stromschalter oder die Sicherung aus.

3.1 Soinstallieren Sie das Produkt

Das Produkt kann mit einer Adapterhalterung fiir einen
Pfosten mit einem Durchmesser von 43 montiert werden.

e Montieren Sie das Produkt wie in den Abbildungen
gezeigt. (Abbildung 1-5)

4 Pflege

e Reinigen Sie das Produkt mit einem feuchten Tuch und
einem milden Reinigungsmittel.

5 Entsorgung

5.1 So entsorgen Sie das Produkt

e Achten Sie darauf, dass Sie bei der Entsorgung des
Produkts die ortlichen Vorschriften einhalten. Verbrennen
Sie das Produkt nicht.

6 Technische Daten

Spezifikation

Durchmesser 43,
Durchmesser 60 mm

Abmessungen des Pfostens




1 Johdanto

11 Tuotteen kuvaus

Tuote on kdannettava ja sdadettdva kannatin katuvalaisimien
pylvaisiin.

1.2 Symbolit

Lue kayttohjeet huolellisesti ja varmista
ennen tuotteen kayton aloittamista, ettd
olet ymmartanyt ohjeet. Sailyta ohjeet
my6hempéaa kayttoa varten.

i&@

Kierrata kaytosta poistettu tuote voimassa
olevien maaraysten mukaisesti.

2 Turvallisuus

2.1 Turvallisuusmadraykset

A Varoitus! Jos néité ohjeita ei noudateta, seurauksena
voi olla kuolema tai vammautuminen.

A Huomio! Jos néité ohjeita ei noudateta, tuote, muut
materiaalit tai ymparoiva alue voivat vahingoittua.

Huom! Tiettya tilannetta koskevia valttdmattomia tietoja.

2.2 Turvaohjeet kayttoa varten

A Varoitus! Jos néita ohjeita ei noudateta, seurauksena
voi olla kuolema tai vammautuminen.

o Lue seuraavat varoitukset ennen tuotteen kayton
aloittamista.

e Ennen asennusta virta on katkaistava. Katkaise virta
katkaisijasta tai irrota sulake.

e Tuote on tarkoitettu ainoastaan ulkokayttoon.
o Al3 anna lasten leikkia pakkausmateriaalilla tai tuotteella.
e Korjaukset on teetettdva valtuutetulla sahkdasentajalla.

o Al yritd muuttaa tai korjata tuotetta, Vaarin tehdyt
korjaukset voivat aiheuttaa vakavan henkilévahingon ja/
tai kuoleman vaaran.

o Ala kayta tuotetta, jos se on vahingoittunut.
o Alad muuta tuotetta itse.

o Tuotetta saa kayttaa vain sen kayttotarkoituksen
mukaisesti.

3 Asennus

A Varoitus! Ennen asennusta virta on katkaistava.
Katkaise virta katkaisijasta tai irrota sulake.

3.1 Tuotteen asentaminen

Tuote voidaan asentaa @43-pylvadseensopivalla
sovituskannattimella.

e Asenna tuote kuvien osoittamalla tavalla. (Kuvat 1-5)

4 Huolto

e Puhdista tuote kostealla liinalla ja miedolla pesuaineella.

5 Havittdminen

5.1 Tuotteen havittdminen

e Varmista, ettd havitét tuotteen paikallisten maaraysten
mukaisesti. Ala polta tuotetta.

6 Tekniset tiedot

D43, 260 mm

Pylvaan mitat




1 Introduction

1.1 Description du produit

Le produit est un support rotatif et réglable pour poteaux
d'éclairage public.

1.2 Symboles

Lisez attentivement le mode d’emploi et
veillez a bien en comprendre les instructions
avant d'utiliser le produit. Conservez le mode
d’emploi pour toute référence ultérieure.

Les produits mis au rebut doivent étre
recyclés conformément a la réglementation
en vigueur.

2 Sécurité
2.1 Définitions relatives a la sécurité

A Avertissement ! Le non-respect de ces instructions
induit un risque de mort ou de blessure.

A Attention ! Le non-respect des présentes instructions
induit un risque d'endommagement du produit, de tout autre
matériel ou de la zone adjacente.

Remarque ! Informations nécessaires dans une situation
donnée.

2.2 Consignes de sécurité pour
le fonctionnement

A Attention ! Le non-respect de ces instructions induit
un risque de mort ou de blessure.

e Lisez les instructions d'avertissement qui suivent avant
d'utiliser le produit.

e Avant l'installation, I'alimentation doit étre coupée.
Eteignez le disjoncteur ou débranchez le fusible pour
couper l'alimentation.

e Le produit est uniqguement destiné a une utilisation
en extérieur.

e Ne laissez pas les enfants jouer avec le matériel
d'emballage ou le produit.

e Les réparations doivent étre effectuées par un
électricien agréé.

e N'essayez pas de modifier ou de réparer le produit.
Les réparations mal effectuées peuvent entrainer un
risque de blessures graves et/ou mortelles.

e N'utilisez pas le produit s'il est endommagé.

o Evitez de modifier le produit.

e Le produit doit étre utilisé uniquement aux fins prévues.

3 Installation

A Avertissement ! Avant ['installation, 'alimentation
doit &tre coupée. Eteignez le disjoncteur ou débranchez le
fusible pour couper I'alimentation.

3.1 Pour installer le produit

Le produit peut étre installé avec un support adaptateur
pour s'adapter a un poteau @43.

o Installez le produit comme indiqué sur les illustrations.
(Figure 1-5)

4 Maintenance

o Nettoyez le produit a l'aide d'un chiffon humide et d'un
détergent doux.

5 Elimination
5.1 Pour éliminer le produit

e \Veillez a respecter les réglementations locales quand
vous mettez le produit au rebut. Ne brilez pas le produit.

6 Données techniques

Spécification Valeur

‘ Dimensions du message ‘ @43, 260 mm ‘




1 Inleiding

1.1 Productbeschrijving

Het product is een draaibare en verstelbare arm voor
straatlantaarnpalen.

1.2 Symbolen

Lees de gebruiksaanwijzing zorgvuldig en
zorg ervoor dat u de instructies begrijpt
voordat u het product gebruikt. Bewaar de
gebruiksaanwijzing voor toekomstig gebruik.

i‘g

Een afgedankt product moet worden
gerecycled voor toekomstig gebruik.

2 Veiligheid
2.1 Definities veiligheid

A Waarschuwing! Als u zich niet aan deze voorschriften
houdt, kan dat leiden tot overlijden of letsel.

A Voorzichtig! Als u zich niet aan deze voorschriften
houdt, kan dat leiden tot schade aan het product, overige
materialen of de nabije omgeving.

Let op! Informatie die in een bepaalde situatie noodzakelijk is.

2.2 Veiligheidsvoorschriften voor
gebruik

A Waarschuwing! Als u zich niet aan deze voorschriften
houdt, kan dat leiden tot overlijden of letsel.

o Lees de onderstaande waarschuwingsvoorschriften
voordat u het product gebruikt.

e Voor de installatie moet de stroom worden uitgeschakeld.
Schakel de stroomonderbreker uit of koppel de zekering
los om de stroom uit te schakelen.

e Het product is alleen bestemd voor buitengebruik.

e Laat kinderen niet spelen met het verpakkingsmateriaal
of het product.

e Reparaties mogen uitsluitend worden uitgevoerd door
een erkende elektricien.

e Probeer het product niet aan te passen of te repareren.
Reparaties die niet correct worden uitgevoerd, kunnen
een risico op ernstig lichamelijk letsel en/of overlijden
tot gevolg hebben.

e Gebruik het product niet als dit is beschadigd.

e Pas het product niet aan.

e Het product mag uitsluitend worden gebruikt voor het
beoogde doel.

3 Installatie

A Waarschuwing! Voor de installatie moet de stroom
worden uitgeschakeld. Schakel de stroomonderbreker uit
of koppel de zekering los om de stroom uit te schakelen.

3.1 Het productinstalleren

Het product kan worden geinstalleerd met een
adapterbeugel voor een paal van @ 43.

e Installeer het product volgens de tekeningen.
(Afbeelding 1-5)

4 Onderhoud

e Reinig het product met een vochtige doek en een mild
schoonmaakmiddel.

5 Weggooien

5.1 Het product verwijderen

e Denk eraan dat u de plaatselijke regelgeving voor
verwijderen van het product naleeft. Verbrand het
product niet.

6 Technische gegevens

Specificaties Waarde

‘ Afmetingen van de paal ‘ @43, 260 mm ‘
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